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Bedienungsanleitung IP Kamera

Lichtsensor
Infrarot-LEDs

Linse
‘WLAN-Antenne
Gehause zum Schutz /
wasserdicht

Status LEDs

Sk wD =

RI45-Port (LAN) pagay  Stromanschluss

Netzwerkanschluss: RJ-45/10-100 Base T
Power: DV 5V/2A Stromversorgung
Netzwerk LEDs: Die griine LED blinkt, wenn eine Verbindung zum Netzwerk besteht, die gelbe blinkt, wenn Daten iibertragen werden.
Audioausgang: Zum Anschluss an externe Lautsprecher.

Reset: Driicken Sie die Reset-Taste an der Unterseite des Gerits fiir ca. 15 Sekunden, die Kamera setzt sich dann auf den Fabrikzustand
zuriick. Das Gerdt muss dabei eingeschaltet sein.

Systemvorraussetzungen

Prozessor: 2.0 GHz oder besser

Speicher: 256 MB oder mehr

Netzwerkkarte: 10MB oder mehr

Grafikkarte: 64 MB oder mehr

Empfohlene Betriebssysteme: Windows 2000, Windows XP, Windows Vista, Windows 7

Hardware Installation

1. Verbinden Sie die Antenne mit der Kamera.

2. Verbinden Sie die Kamera mit dem Netzteil.

3. Verbinden Sie das Netzwerkkabel mit der Kamera, das andere Ende mit dem
Router.

4. Vom Start der Kamera bis zum Erkennen der Kamera am PC dauert es ca. 30
Sekunden.

5. Wenn das Gerit eingeschaltet und mit dem Netzwerk verbunden ist, leuchtet die hintere griine LED dauerhaft und die hintere
gelbe LED blinkt.

Software Installation

1. Legen Sie die CD ein, klicken Sie doppelt auf ,,JPCamSetup.exe®, klicken Sie auf ,,next“ und die Installation
wird durchgefiihrt.

2. Installieren Sie ActiveX mit Doppelklick auf ,,Appinstall.exe - >, Next“ - > Install* - >, Finish*.
Nach der Installation finden Sie das IP Camera Tool auf Threm Desktop.

Hinweise vor dem Einsatz

®  Die IP Kamera sollte innerhalb eines Gebdudes genutzt werden und vor Regen und Schnee geschiitzt sein.
®  Nutzen Sie nur das mitgelieferte Netzteil, um Fehler zu vermeiden.
®  Drehen Sie die Kamera nicht per Hand, es kann zu Schaden fiihren.

Software Bedienung

Klicken Sie doppelt auf das Symbol ,,IP Camera Tool* auf Threm Desktop. Eine Dialogbox wie folgende
erscheint:

Http: //152. 168. 1. 52
Http: //192. 168. 1. 60

UIR-Code zum Produks

Die Software sucht automatisch nach IP Servern/Kameras im Netzwerk.
Drei Fille konnen eintreten:
1. Es wird kein Gerit gefunden im LAN. (Dieses Ergebnis erscheint nach ca. einer Minute erfolgloser Suche)

2. Ein oder mehrere Gerite wurden gefunden und werden aufgelistet.
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3. Das Gerit ist im LAN installiert, aber in einem anderen Netzwerksegment. Ein Hinweis ,,Subnet doesn’t match* erscheint.
Wihlen Sie die Kamera mit der linken Maustaste aus und klicken Sie mit der rechten Maustaste darauf. Wihlen Sie aus dem
Menii ,,Network Configuration® aus, um IP und Subnetz einzustellen.

Alternativ konnen Sie ,,Obtain IP from DHCP Server* wihlen, um der Kamera per Router eine dynamische IP zuweisen zu
lassen.

Optionen / Voreinstellungen

Waihlen Sie ein Gerit aus und klicken Sie mit der rechten Maustaste darauf. Es erscheinen 6 Optionen:

IV Camers Tool

text Eu‘_:.' 192. 168. 1. 128: 178

Bagnc Froperties

Netwerk Configpuration
Upgrade Firmwars
Refrash Comera List
Flusk Arp Buffer
Mesui IF Camern Toal

Basic Properties (Basiseinstellungen), Network Configuration (Netzwerkkonfiguration), Upgrade Firmware (Firmware aktualisieren),
Refresh Camera List (Kameraliste aktualisieren), Flush ARP Buffer (ARP-Buffer leeren), About IPCAM Tool (Uber die Software).
Basiseinstellungen

Unter diesem Punkt erhalten Sie einige Basisinformationen, wie die Geréte-ID-Nummer, die Firmware-Version und die WEB-UI-Version.
Die Gerite ID entspricht der MAC-Adresse der Kamera. Es gibt zwei Adressen, eine fiir WLAN, eine fiir LAN.
Netzwerk-Voreinstellungen

Auf dieser Seite konnen Sie die Netzwerkeinstellungen fiir die ausgewihlte Kamera dndern.

Wenn DHCP (Obtain IP from DHCP Server) aktiv ist, erhélt das Gerit seine IP-Adresse automatisch vom Router. Sonst muss diese manuell
gesetzt werden.

IP-Adresse: Stellen Sie sicher, dass es das selbe Netzwerksegment wie bei Ihrem PC ist. (Die ersten drei Nummern der IP miissen der des
Routers / PCs entsprechen.)

Subnetz-Maske: Standard-Adresse ist hier 255.255.255.0

Gateway: Stellen Sie sicher, dass es mit dem Gateway Ihres PCs iibereinstimmt.

DNS: In der Regel der gleiche Wert wie der des Gateway, Sie konnen aber auch einen anderen DNS Server nutzen.
Port: Vom Gerit bereitgestellter http-Port, in der Regel 80, Sie konnen aber auch Werte wie 81, 801 oder 8001 wihlen.

Benutzername und Passwort: Standard-Benutzername ist ,,admin®, das Passwort bleibt dann leer.

Firmware Upgrade

Geben Sie den korrekten Benutzernamen und das korrekte Passwort ein, um die Firmware upzudaten. Aktualisieren Sie immer erst die
Firmware und dann die Web UI. Laden Sie vor dem Update die korrekte Firmware aus dem Netz. Verbinden Sie die Kamera immer per
Kabel mit dem Netzwerk, wéahrend des Updates, da per WLAN die Gefahr eines Abbruchs zu hoch ist. Falls Sie mit der Kamera und der
aktuellen Firmware zufrieden sind, ist ein Update nicht empfehlenswert.

Kameraliste aktualisieren (Refresh Camera)

Wiihlen Sie diese Funktion, um die Kameraliste manuell zu aktualisieren.

ARP-Buffer leeren

Wenn die IP-Adressen von kabelgebundenen sowie kabellosen Geréten fest sind, kann es zu einem Problem kommen: Die IP Adressen
konnen gefunden werden, aber die Website 6ffnet sich nicht. In diesem Fall muss der ARP Buffer geleert werden.

Uber die Software (About)

Zeigt in einem Dialogfenster die aktuelle Version vom Camera Tool und der ActiveX Control an.
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Einloggen

Sie konnen sich in die IP-Kamera direkt per Browser oder per IP Camera Tool einloggen.

1)  Klicken Sie doppelt auf die Kamera in der Kameraliste, der Standard-Browser 6ffnet sich.
2)  Alternativ konnen Sie die IP-Adresse direkt in den Browser eingeben. Ist die IP z.B. 192.168.1.123 sieht das wie folgt aus:

File Edt Vew Favorkes Tools Help

. ; g 3 i |l User na
o . ? kd) =] il =
Back Stop Refresh Home

: Adcress [ hetpe/J192.168.1.123 | - L P ey cotshiints

3)  Geben Sie den Benutzernamen (admin) ein, lassen Sie das Passwortfeld leer.
4)  Folgendes Fenster erscheint:

ActiveX Mode (For IE Browser)
Sign in

Sarver Push Mode {For Safar] FireFox, Google Browser]

Sign in

Sign In mablla phone

5)  Der ActiveX-Mode ist nur fiir den Internet Explorer zu erreichen, er ermoglicht mehr Funktionen, als der Server Push Mode.
Wihlen Sie fiir andere Browser den Server Push Mode und fiir Mobiltelefone ,,Sign in mobile phone*.

Internet Explorer

Sicherheitseinstellungen - Internetzone

Wihlen Sie mit dem Internet Explorer den ActiveX-Modus. Falls Sie das erste Mal ActiveX Enstellungen
verwenden, erscheint im oberen Teil des Browser-Fensters ein Hinweis. Sie miissen dann die 9] Activei-teuerelemente und Plugins a
Verwendung von ACtiVCX erlauben. 1) g;t\\;\e':-s.teuere\emente susfihren, die FOr Skripting sicher si
Ivieren
. . . . . . . . . . e . ) Bestatigen
Wird danach weiterhin kein Video angezeigt, miissen Sie die Sicherheitseinstellungen im ©) Desktivisten
lntemet Explorer beZugllCh ACtiVeX éndem_ |#] Activer-Steusrelsments initialisieren und ausfohren, dis nich
O aktivieren (nicht sicher)
. . . . () Besttigen
Internet Optionen — Sicherheit — Stufe anpassen — Unter dem Punkt "ActiveX @ Deaktivieren (empfohler)
Steuerelemente und Pluglns" alle Unterpunkte aktivieren. ¥ gﬂ\;ﬁftmre‘ﬁmntﬁ und Plugins ausfiihren
ivieren
. . . . . . . . ) Beskati
Sollte dann immer noch kein Bild erscheinen, dndern Sie den Port der Kamera, nutzen Sie nicht o S
den Port 80. () worn Administrator genehrmigt

Andere Browser / Server Push Mode

Fiir andere Browser als den Internet Explorer (Firefox, Safari, etc.) steht der Server Push Mode zur
Verfiigung, der kein ActiveX unterstiitzt, einige Funktionen stehen dabei nicht zur Verfligung, wie
Play/Stop/Record/Audio/Talk, etc.

Wenn Sie mehr Funktionen nutzen mochten, verwenden Sie den Internet Explorer.

Modus fiir Mobiltelefone

Da Mobiltelefone kein ActiveX unterstiitzen, funktionieren nur einige Funktionen in

diesem Modus fiir iPhone, Smartphone, etc. Unterstiitzt das Handy Netzwerk-Videos, A’ e s &
dann sollte es mit der IP-Kamera funktionieren. ‘ | f |
Camera IP Address or DDNS Camera IP Address or DDNS
Alternativ gibt es eine JAVA-App fiir Mobiltelefone / Internet-PDAs: ‘ 192.166.1.125 l: [pcamerachina 332200 I*
e  Kopieren Sie die Datei ,,Jpcamera_Ob.jar* in den Speicher Ihres Telefons. R for
Installieren Sie die Datei. ‘SD i7 ‘Ba |7
User User
®  Fihren Sie die Datei aus.

admin | ‘admm |

Password S Password =

[ Stellen Sie die Daten der Kamera ein (IP Adresse oder DDNS, Port,
Benutzername/Passwort).

(¢4

[ Nun sehen Sie das Bild und kénnen es mit den Tasten 2, 4, 6, 8 hoch/runter
und links/recht bewegen.

®  Mitden Tasten 1, 3, 7, 9 kann ein Drehvorgang der Kamera ausgeldst bzw.
gestoppt werden.

Connecting...

Hinweis: Fiir Windows Mobile Systeme gibt es den Batch Jbed20090217.5.1.R2.
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ActiveX-Modus

Loggen Sie sich fiir die volle Funktionsfahigkeit per Internet Explorer in den ActiveX-Modus ein.

Es gibt drei Arten von Nutzern: Visitor, Operator, Administrator. Je nach Art des Nutzers stehen weniger Optionen zur Verfiigung.

Visitor
Als Visitor kann nur auf bestimmte Funktionen zugegriffen werden.

Die Software unterstiitzt bis zu 9 Kanile. Klicken Sie auf 1, 4 oder 9
Fenster, um die Ansicht zu verdndern.

e O HieHE

Sie sehen 9 Punkte unten in der Ansicht. Ist ein Punkt griin, bedeutet es,
dass eine Kamera mit diesem Kanal verbunden ist und einwandfrei

funktioniert. Leuchtet er grau, ist kein Gerét verbunden. Leuchtet er rot, [
bedeutet das, eine Aufnahme lduft. Leuchtet er gelb, ist die Kamera zwar o 2" 2
bereits eingestellt, aber eine Verbindung wird nicht aufgebaut. convast @ (o o9

datautan

Audio / Video

=
OSD: Uber diese Funktion kénnen Sie einstellen, ob im Display bzw. bei .'_'. 3
der Videoaufnahme ein Zeit- und Datumsstempel erscheint.

Rate |Full-Speed v | |

320°240 V]
mode [160°120
bright [EEEZIs

:

defaull all

Rate: Setzen Sie fest, wie viele Bilder pro Sekunde iibertragen werden.

Resolution: Wihlen Sie die Videoauflosung aus (640 x 480 / 320 x 240 / 160 x 120).

contrast

Mit einer geringeren Aufldsung und weniger Bildern pro Sekunde verringert sich die Grofle der
aufgezeichneten Videodateien.

Oberes Menii

> Live Video - =top EFE—HE!;}EHDE D record audio

Live Video: Zeigt das Live-Bild an. Nur in diesem Modus konnen Sie Operationen wie play, stop, record, etc. ausfiihren.
Play: Klicken Sie den Button, um ein Kamerasignal wiederzugeben, falls es vorher gestoppt wurde.

Stop: Stoppen Sie die Anzeige eines Kamerasignals.

Snapshot: Klicken Sie diesen Button, um ein Foto aufzunehmen.

Record: Klicken Sie diesen Button, um manuell Video aufzunehmen. Das Icon leuchtet dann rot. Ein erneuter Klick stoppt die
Videoaufnahme. Das Video wird im voreingestellten Ordner gespeichert.

Audio: Klicken Sie diesen Button, um den Ton der Kamera am PC zu horen. Der Button farbt sich rot, wenn die Toniibertragung aktiv ist.

Talk: SchlieBen Sie ein Mikrofon an Thren PC an und iibertragen Sie Ihre Worte an die Kamera, die liber einen integrierten Lautsprecher
verflgt.

Hinweis: Klicken Sie als ,,Visitor” auf eine Schaltfliche, die nur fiir den ,,Operator* bestimmt ist, miissen Sie sich dreimal neu einloggen,
um die Kamera wieder zu verwenden.

Operator
Als Operator stehen einem alle Funktionen eines Visitors zur Verfiigung und folgende weitere:
Audio-Buffer: Legen Sie die Grofe des Audio-Zwischenspeichers fest (1 bis 5 Sekunden).
Reversal: Das Bild kann verkehrt herum angezeigt werden. | mode | 50HZ | |
bright = - | &=
confrast = . | AR
default all

Mode: Wihlen Sie zwischen SOHZ, 60 HZ und Outdoor. In der Regel sollte die 3
Kamera allerdings innerhalb eines Gebédudes verwendet werden.

Bright: Verandern Sie die Bildhelligkeit.

Mirror: Das Bild kann gespiegelt angezeigt werden.

Contrast: Andern Sie die Bildkontrast.

Default all: Setzt die Einstellungen auf Standardwerte zuriick.

Administrator

Als Administrator stehen alle Funktionen der Kamera zur Verfiigung, zudem konnen Hintergrundeinstellungen getatigt werden.
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Mehrere Geriéte verwalten / Multi Device

Weisen Sie jedem Kanal eine Kamera zu, bis zu neun Kameras gleichzeitig konnen verwaltet werden, die erste Kamera ist dabei automatisch
die hier beschriebene. In der ,,Device List in LAN* erscheinen alle Kameras im Netzwerk. Wéhlen Sie zundchst die Kameraposition aus
(z.B. The 2" Device), wihlen Sie dann eine Kamera aus, geben Sie das Passwort ein und fiigen Sie diese hinzu. Diesen Vorgang wiederholen
Sie mit jedem weiteren Gerit (bis zu 9), das Sie hinzufiigen wollen. Speichern Sie alle Einstellungen mit ,,Submit“. Sie brauchen spéter also
nur auf eine Kamera zugreifen, um mehrere zu kontrollieren.

i :op [®]snapshot | CY recoro KD =udio i

JO19(152.163.1.136)
Drsce st Lo motymout92168 1 120
anonymoue(192. 168.1 154) sl @
The 15t Dence This Device
The Znd Dence Hone
it © o The 3rd Device Mot
E The 4th Device Hone
The §th Device Mone
The fth Device Hone
The 7th Device Hone
The bih Desice Mane
it ol The it Dence Fece
: nttention: 1f you want o sccess the dewice ﬁnm;ﬁ;-!:w,::;w! the host and port that you set can be sccessed
A (S ] (]

Ein Klicke auf ,,Refresh* aktualisiert die Kameraliste.

Wenn Sie Kameras iiber das Internet hinzufiigen mochten, miissen diese iiber eine DDNS verfiigen. Klicken Sie dann z.B. auf ,, The 2"
Device* und geben Sie dort die DDNS Daten ein.

Beispiel: http://202.96.133.134:9008 oder http://[Pcam.dyndns.org:9008

Geben Sie hier als IP Adresse 202.96.133.134 und als HTTP-Port 9008 ein oder als DNS Adresse IP.cam.dyndns.org und als HTTP Port
9008 ein. Komplettieren Sie die Eingabe mit dem Benutzernamen und dem Passwort. Klicken Sie ,,Add, um die Eingaben zu speichern.
Wiederholen Sie das fiir weitere Kameras (bis zu 9). Bestitigen Sie am Ende mit ,,Submit*.

Firmware aktualisieren / Upgrade Device Firmware

Wenn Sie die Firmware der Kamera aktualisieren wollen, updaten Sie bitte immer zuerst die Gerdte-Firmware (Device Firmware) und dann
die Web UL

» Live Video @ piay []snapshot (@ record 0 audio talk

¥ Multi-Device

P> Nel work

» Audio video

Gerit zuriicksetzen auf Fabrikzustand / Restore Factory Settings

Setzen Sie das Gerit auf den Fabrikzustand zuriick. Klicken Sie auf ,,OK* und das Gerit startet
sich neu.

Gerit neu starten / Reboot Device

Starten Sie die Kamera neu, mit einem Klick auf ,,Reboot Device* und bestitigen Sie dann mit ,,OK*.

Netzwerkeinstellungen
Basiseinstellungen / Basic network settings
Hier konnen Sie die Kamera IP-Adresse verdndern, fiir den Fall, dass es Probleme mit der bisherigen Adresse gibt.

WLAN Einstellungen / Wireless LAN Settings

1. Stellen Sie sicher, dass der Router ein WLAN aufbaut. o irdeslaSersgs
2. Stellen Sie sicher, dass die Antenne an der Kamera befestigt ist.
3 Stellen Sie sicher, dass Sie die Sicherheitseinstellungen des WLANs Wireless Neswork List
kennen. [Fean)
4. Waibhlen Sie ,,Wireless Lan Settings* und klicken Sie auf ,,Scan, um nach | Ysss Vesess L 8] =
Subﬂ'Iil_ Refresh

drahtlosen Netzwerken in der Umgebung zu suchen.
5. Wihlen Sie das gewiinschte Netzwerk aus der Liste. Geben Sie die
Verschliisselung und das Passwort ein.
Bestitigen Sie mit ,,Submit®.
Warten Sie ca. 30 Sekunden, die Kamera startet neu, trennen Sie nun das Netzwerk-Kabel.

o
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ADSL Einstellungen / ADSL Settings

Falls Sie die Kamera direkt ohne Router am Internetzugang anschlielen, geben Sie bitte den Benutzernamen und das Passwort fiir die
Internetverbindung ein.

UPnP Einstellungen / UPnP Settings
Stellen Sie hier ein, ob UPnP genutzt werden soll oder nicht. Eine aktivierte Funktion erleichtert das Nutzen von DDNS.
DDNS Einstellungen / DDNS Settings

Wihlen Sie zwischen dem DDNS Service, den der Hersteller anbietet (Manufacturer’s,
DDNS) oder einem anderen DDNS Service (Third Party DDNS).

Nutzen Sie einen anderen DDNS Service, geben Sie bitte Nutzername und Passwort dazu ‘ (S
ein. Sie miissen sich zuvor bei einem der Anbieter anmelden. Opan oapoadon)

Sie kénnen immer nur einen DDNS Server nutzen fiir die Kamera.

Gegebenenfalls miissen Sie bei Ihrem Router einen Port S Deiwsams

freischalten. Nutzen Sie dafiir die Anleitung des Routers. Achten Device ID 000DCSDO0SFA
Sie darauf, nicht den Port 80 zu nehmen. Device Firmware Version 022220
Device Embeded Web UI Version 208423

Systemeinstellungen Alias Demo

. . Alarm Status None
Device Info / Geratmfo DDNS Status atpcam com Succeed hitp:/e0254 aipcam com:8901
Unter diesem Punkt finden Sie diverse Infos zum Gerit, wie die Llal P 2o firhor
Device ID, Firmware-Version, Web-UI-Version, den Namen, den [ Refresh |

Alarmstatus, den DDNS Status und den UPnP Status.

Namen einstellen / Alias Settings
Geben Sie dem Gerit einen Namen. Das kann hilfreich sein, um bei mehreren Kameras den Uberblick zu behalten.
Zeiteinstellung / Date & Time Settings

Wihlen Sie Ihre Zeitzone aus. Sie kénnen dann wihlen, ob die Zeit an einen NTP Server (Sync with NTP Server) oder direkt an die Zeit auf
Ihrem PC angeglichen wird.

Nutzereinstellungen / User Settings

Erstellen Sie bis zu 9 Benutzerkonten und weisen Sie diesen Konten eine Gruppe (Group) und ein Passwort zu. Als Gruppe koénnen die in der
Anleitung beschriebenen ,,Administrator”, ,,Operator oder ,,Visitor gewahlt werden.

User Password Group
‘adr’ni’n’i N | _7 - 7‘ Administrator ¥ |
‘?pcam_ | ssssse | Operator ~
demo sessns | Vistor
| Visitor /|
= (| — = Lo =
e - =
;szilur ~
\ i ] [Visitor ~ [w
| (Submit )| [Refiest ]
| S |

LED Einstellungen / Indicator Settings

Indicator Wode | Nnn-connscted'network out
R oo
2"
3. |Been extmgaiehed |

Die LED-Anzeige an der Vorderseite der Kamera kann in drei verschiedenen Varianten eingestellt werden.

1. Die LED blinkt schnell, wenn das Gerit mit dem Internet verbunden ist, sonst leuchtet sie nicht.
2. Die LED blinkt schnell, wenn das Gerét mit dem Internet verbunden ist, sonst blinkt sie langsam.
3.  Die LED leuchtet nicht.

Backup und Wiederherstellung / Backup & Restore

Sie kénnen alle Einstellungen speichern (Backup) und diese wiederherstellen (Restore), fiir den Fall, dass die Einstellungen verloren
gegangen sein sollten.
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Log e

access
access

Die Log-Ubersicht zeigt an, wann auf das Gerit zugegriffen wurde, ob eine
Bewegungserkennung stattgefunden hat, etc.

Weitere Einstellungen / Other Settings
E-Mail-Einstellunge / Mail Service Settings

Stellen Sie eine E-Mail-Adresse ein, liber die Benachrichtigungs-E-Mails im Falle eine
Bewegungserkennung an bis zu 4 Empfanger verschickt werden.

Sender: Absende-Mail-Adresse.

Receiver 1-4: Setzen Sie bis zu 4 E-Mail-Adressen als Empfénger fest.

SMTP Server: Tragen Sie hier den SMTP Server des Absenders ein.

SMTP Port: Der SMTP Port des Absenders, in der Regel 25. Manche Anbieter haben eigene Ports.

Need Authentification: Wenn ein Name und Passwort eingegeben werden miissen, aktivieren Sie den Haken.

SMTP User: SMTP Benutzername, in der Regel der Benutzername zum Zugriff auf das E-Mail-Konto.
SMTP Password: SMTP Passwort.

Hinweis: Klicken Sie zundchst auf Submit, dann erst auf Test. Lauft der Test erfolgreich ab, erscheint im Bild ,,Test ... Succeed. Erscheint
eine Fehlermeldung, dndern Sie bitte die Einstellungen. Ist der Punkt ,,Report Internet IP by Mail* ausgewdhlt, erhalten Sie eine E-Mail mit
der IP-Adresse der Kamera, wenn die Kamera eingeschaltet wird oder sich die Internet-IP der Kamera éndert.

FTP Einstellungen / FTP Service Settings

Stellen Sie einen FTP-Server ein, auf den im Falle einer Bewegungserkennung Bilder hochgeladen werden.

ETP Seiver 192,968,150 FIP Server fip.ipviden.com
FT? Port ) FTP Port 1
FTP User PCAM | FTP User |test@ipiidzo com
FTP Password i d FTP Password .
FTP Upload Folder FTP Upload Falder 7
FTP Mode ~ FTP Mode PASV »
T - | Phease sevat fust and then tes @ e et 2
Upload Interval (Seconds) 30 Upload Tmage Now =

{ '['ﬁ'! \ @ Uplead Interval (Seconds) 20

e Submit Refresh

Im linken Bild sehen Sie ein Beispiel dafiir, wenn der FTP Server sich lokal im Netzwerk befindet, auf der rechten Seite ist ein Beispiel fiir
einen FTP Server, auf den per Internet zugegriffen wird.

] FTP Server: Adresse des FTP-Servers.

®  FTP Port: Port des Servers.

o FTP User: Benutzername zum Einloggen.

®  FTP Password: Passwort zum Einloggen.

®  FTP Upload Folder: Verzeichnis, in das die Dateien geladen werden sollen.

®  FTP Mode: POST (Standard) oder PASV (passiv).

®  Upload Image Now: Ist der Haken gesetzt, werden Bilder der Kamera hochgeladen, unabhingig vom Alarmstatus.
®  Upload Interval: Das Intervall in Sekunden, nachdem ein Bild der Kamera hochgeladen wird.

Hinweis: Klicken Sie zunéchst auf Submit, dann erst auf Test. Lauft der Test erfolgreich ab, erscheint im Bild ,,Test ... Succeed®. Erscheint
eine Fehlermeldung, dndern Sie bitte die Einstellungen.

Alarmeinstellungen / Alarm Service Settings Motion Detect Armed

Alarm Tnpist Armed
Waihlen Sie die Alarmeinstellungen aus. Sound an Alzm

Record on Alarm : -
Bewegungserkennung / Motion Detect Armed (Submit] [ Refesh |

Wird dieser Punkt aktiviert, startet eine Videoaufnahme bei Bewegungserkennung und ein Alarm wird ausgeldst.

®  Motion Detect Sensibility: Empfindlichkeit der Bewegungserkennung. 1 ist der niedrigste, 10 der  Motion Detect Armed
hochste Wert. Motion Detect Sensibilty 5 |
e Alarm Input Armed: Wenn Sie einen externen Alarmmelder anschlieBen mochten, aktivieren Sie 42 fogu Amed :T
diesen Punkt und bestimmten Sie das Trigger Level. :ﬂ:ﬁ:“ﬁ:ﬁ | g
®  ]O Linkage on Alarm: Soll die Kamera einen Alarm an externe Sicherheitsgerite ausgeben, Upm; i o Aiat I
aktivieren Sie diesen Punkt und bestimmten Sie das Output Level. Scheduler !
o Send Mail on Alarm: Im Falle einer Bewegungserkennung versendet das Gerit eine E-Mail mit 6  Sousd on Alam [ =]
Bildern. Record on Alarm
®  Upload Image on Alarm: Im Falle einer Bewegungserkennung ladt das Gerit Bilder auf den FTP SRR _
Server hoch. E‘;“{ alig il bl
o Scheduler: Stellen Sie ein, in welchem Zeitraum die Bewegungserkennung aktiv ist. \;\lﬂ i
U Sound on Alarm: Sie horen am Computer einen Piepton, wenn ein Alarm ausgeldst wurde. ‘T‘;:*f [LEL
®  Record on Alarm: Eine Videoaufnahme erfolgt bei jedem Alarm fiir ca. 60 Sekunden. E:x[ VAR RANANAN
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Speicherpfad einstellen / Path Settings

Wihlen Sie den Speicherpfad fiir manuelle und alarmausgeldste

Videoaufnahmen.

Fehlerbehebung

] Benutzernamen und/oder Passwort vergessen:
Nutzen Sie die Reset-Funktion, alle Einstellungen sind dann wieder zuriick auf den Fabrikzustand gesetzt.
] Ich kann nicht per Internet auf die Kamera zugreifen:
Mehrere Moglichkeiten: 1. ActiveX ist nicht korrekt installiert. 2. Thre Firewall oder Anti-Viren-Software blockiert den Port der

Kamera. 3. Die Portweiterleitung ist nicht korrekt eingestellt.
®  Die Kamera wird vom IP Camera Tool nicht gefunden:

Record Path EA
Alarm Record Path  |E'\

~ALARM.DE

Browse
Browse. .|

Stellen Sie sicher DHCP ist an Threm Router aktiviert. Deaktivieren Sie eventuell den MAC-Adressen-Filter am Router.

[ UPnP funktioniert nicht:

Versuchen Sie eine manuelle Portweiterleitung.

[ WLAN funktioniert nicht:

Priifen Sie erneut die WLAN-Einstellungen der Kamera.

] Bildschirm bleibt schwarz:

Eventuell ist die Internetverbindung gestort. Das kann vor allem bei WLAN-Verbindungen vorkommen.

Technische Daten

Bildsensor Bildsensor 1/4" Farb-CMOS-Sensor
Aufldsung 640 x 480
Linse F: 12 mm F:2,0
Linse Blickwinkel 60°
Audio Eingang Eingebautes Mikrofon
Video Kompression MIPEG
Bilder pro Sekunde 15 (VGA), 30 (QVGA)
Auflosung 640 x 480 (VGA), 320 x 240 (QVGA)
Bildumkehrung Vertikal / horizontal
Bildrate 50Hz, 60Hz oder Outdoor
Bildqualitit Helligkeit, Kontrast
Kommunikation Internet RJ-45 Port 10/100 Mbps
Protokolle HTTP, FTP, TCIP/IP, UDP, SMTP, DHCP, PPPoE, DDNS,
UPnP, GPRS
Kabellose Verbindung IEEE 802.11b/g
Code 802.11b: 11Mbps (max.)
802.11g: 54Mbps(max.)
Kabellose Sicherheit WEP / WPA / WPA2 Verschliisselung
Energie Strom DC 5V 2.0A
Verbrauch Max. 5 W
Umgebung Temperatur 0°~55°C
Luftfeuchtigkeit 2B% ~ 85% (nicht gefroren)
Lager Temperatur -10°C ~ 60°
Lager Luftfeuchtigkeit 0% ~ 90% (nicht gefroren)
Systemvorraussetzungen CPU 2,0 GHz oder mehr (3,0 GHz empfohlen)
Grafikkarte 64MB oder mehr

Betriebssysteme

Windows 2000/XP/Vista/7

Browser

IE 6.0 IE 7.0 IE8.0 Firefox2.0 Firefox3.0 oder andere
Standard-Browser

www.alarm.de
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Allgemeine Hinweise

Symbole / Bedeutung

Innerhalb des Gehauses existiert nicht isolierte, geféhrliche
Spannung, die einen starken Stromschlag, der fir Menschen
todlich sein kann, auszuldsen vermag.

Lesen Sie die Anleitung griindlich, bevor Sie das Gerat
benutzen.

Die von ALONMA® angebotenen bleifreien Produkte erfillen
die Anforderungen der europaischen Richtlinie zur

Ro HS Beschrankung der Verwendung gefahrlicher Substanzen
(RoHS). Der Herstellungsprozess lauft ohne Blei oder die
Canorm anderen in der Richtlinie aufgefiihrten, geféhrlichen

Substanzen ab. Ebenso ist das Produkt frei von diesen
Bestandteilen.

Das Produkt muss am Ende seiner Lebensdauer separat
gesammelt und entsorgt werden. Dies gilt auch fir das
Zubehor, wenn es mit dem selben Symbol gekennzeichnet ist.
Entsorgen Sie das Produkt nicht im normalen Hausmdill,
sondern im dafiir vorgesehenen Sondermlill. Geben Sie es
L an einer Sammelstelle fir Elektro- und Elektronikschrott ab.

Ein mit CE-gekennzeichnetes Gerat erfiillt die Anforderungen
zur Vermeidung von Funkstérungen. Genauer bedeutet dies,
dass das Gerat keine schadlichen Stérungen verursachen
darf und im Gegenzug jegliche empfangene Stérung
akzeptieren muss, auch wenn dies einen ungewollten Betrieb
verursacht.

Achten Sie beim Batterie- oder Akkubetrieb auf die richtige
Polung. Entfernen Sie bei langerer Nichtnutzung Akku oder
Batterie. Ersetzen Sie immer alle Batterien gleichzeitig.
Achten Sie darauf, dass die Batterien oder Akkus nicht
kurzgeschlossen werden. Entsorgen Sie die Batterien und
Akkus ordnungsgemal und nicht tber den Hausmiill. Jeder
Batteriehandler stellt dafiir Sammelbehalter bereit. Zusétzlich
gibt es Problemstoffsammelstellen in den Gemeinden.

Achtung: Gefahr von Stromschlégen

Beugen Sie Stromschlagen vor und setzen Sie das Gerat weder Regen noch sonstiger Feuchtigkeit aus, falls dies nicht
ausdriicklich erlaubt ist oder es mit einem Schutzgrad ab IP54 beworben wird. Dies gilt auch fir Netzteile.

Betreiben Sie das Gerat nur mit der Stromversorgung, die auf dem Typenschild angegeben ist. Der Hersteller haftet nicht fir
Schéaden durch unsachgeméafle Verwendung.

Haftungsausschluss

Wir behalten uns das Recht vor, die Inhalte dieser Anleitung jederzeit zu lUberarbeiten oder Teile daraus zu entfernen.
ALONMA® gibt keinerlei Zusicherungen und lbernehmen keine rechtsgliltige Haftung hinsichtlich Exaktheit, Vollstandigkeit
oder Nutzbarkeit dieser Anleitung. Die Inhalte dieser Anleitung kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden. Alle innerhalb
dieser Anleitung genannten und ggf. durch Dritte geschutzten Marken- und Warenzeichen unterliegen uneingeschrankt
den Bestimmungen des jeweils giltigen Kennzeichenrechts und den Besitzrechten der jeweiligen eingetragenen Eigentimer.
Fir Druckfehler wird keine Haftung tbernommen.

Copyright

Copyright by ALONMA® GmbH. Alle Rechte einschlieRlich Ubersetzung vorbehalten. Reproduktion jeder Art (auch
Auszugsweise) oder EDV-Erfassung bedurfen der schriftichen Genehmigung des Herausgebern.

WEEE-Reg.-Nr. DE 22378710
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